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A. Kontraktgegenstand und Basiswert

1. Energie und energienahe Produkte

An der EEX kdnnen finanzielle und physische Futures auf folgende Energie und energienahe Produkte
gehandelt werden:

1.1 Strom (finanziell und physisch)
1.1.1 Basiswert

1.1.1.1 EEX Power Futures

Lieferung bzw. Bezug von Strom mit konstanter Leistung von 1 MW in der Lieferzeit an jedem Liefertag
wahrend der Lieferperiode in die Hochstspannungsebene des entsprechenden Marktgebietes.

1.1.1.2 Zur Zeit nicht besetzt

1.1.2 Marktgebiete/Referenzkontrakt

1.1.21 EEX Power Futures mit physischer Erfiillung

Gegenwartig werden keine EEX Power Futures mit physischer Erflllung tGber Orderblcher an der EEX
gehandelt.

1.1.2.2 EEX Power Futures mit finanzieller Erfiillung

Es kénnen finanziell zu erflllende EEX Power Futures fir folgende Marktgebiete gehandelt werden:

= Belgien (EEX Belgian Power Base Futures),

= Bulgarien (EEX-PXE Bulgarian Power Base Futures),

= Danemark DK1 (EEX Danish DK1 Power Base Futures),
= Danemark DK2 (EEX Danish DK2 Power Base Futures),
= Deutschland (EEX German Power Base und Peak Futures),

= Deutschland/Osterreich (EEX German/Austrian Power Base Futures),
= Finnland (EEX Finnish Power Base Futures),

= Frankreich (EEX French Power Base und Peak Futures),

= Griechenland (EEX Greek Power Base Futures),

= Grof3britannien (EEX GB Power Base und Peak Futures),

= |talien (EEX Italian Power Base und Peak Futures),

= Kroatien (EEX-PXE Croatian Power Base und Peak Futures),

= Niederlande (EEX Dutch Power Base und Peak Futures),

= Nordic (EEX Nordic Power Base Futures),

= Norwegen NO1 (EEX Norwegian NO1 Power Base Futures),
=  Norwegen NO2 (EEX Norwegian NO2 Power Base Futures
= Norwegen NO3 (EEX Norwegian NO3 Power Base Futures
=  Norwegen NO4 (EEX Norwegian NO4 Power Base Futures),

)
),
)
)
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= Norwegen NO5 (EEX Norwegian NO5 Power Base Futures),

= Osterreich (EEX Austrian Power Base und Peak Futures),

= Polen (EEX-PXE Polish Power Financial Power Base und Peak Futures),
= Rumanien (EEX-PXE Romanian Power Financial Power Base und Peak Futures),
= Schweden SE1 (EEX Swedish SE1 Power Base Futures),

= Schweden SE2 (EEX Swedish SE2 Power Base Futures),

= Schweden SE3 (EEX Swedish SE3 Power Base Futures),

= Schweden SE4 (EEX Swedish SE4 Power Base Futures),

= Serbien (EEX-PXE Serbian Power Base Futures),

= Slowakei (EEX-PXE Slovakian Power Base und Peak Futures),

= Slowenien (EEX-PXE Slovenian Power Base und Peak Futures),

= Spanien (EEX Spanish Power Base Futures),

= Schweiz (EEX Swiss Power Base und Peak Futures),

= Tschechien (EEX-PXE Czech Power Base und Peak Futures) und

= Ungarn (EEX-PXE Hungarian Power Base und Peak Futures).

1.1.2.3 Zur Zeit nicht besetzt

1.1.3 Lieferzeit

Lieferzeit sind die Tage und deren Stunden, die von der jeweiligen Lieferperiode des entsprechenden
Kontraktes umfasst sind:

1.1.3.1 Base
00:00 Uhr bis 24:00 Uhr fiir alle Tage der Woche (Base)

1.1.3.2 Peak

08:00 Uhr bis 20:00 Uhr fur alle Tage Montag bis Freitag (Peak Day/Week/Month/Quarter/Year) bzw.
08:00 Uhr bis 20:00 Uhr fur die Tage Samstag und Sonntag (Peak Day/Weekend)

1.1.3.3 Off-Peak — zur Zeit nicht angeboten

00:00 bis 08:00 Uhr und 20:00 bis 24:00 Uhr fur alle Tage von Montag bis Freitag sowie die Stunden
zwischen 00:00 Uhr bis 24:00 Uhr am Wochenende (Off-Peak)

1.1.4 Lieferperiode/Zeitraum

Die Lieferperioden fir das jeweilige Marktgebiet konnen sein: Day, Weekend, Week, Month, Quarter,
Season* und Year.

* Eine Season beinhaltet entweder jeweils die Monate Oktober bis Marz (Winter-Season) oder jeweils die
Monate April bis September (Sommer-Season).

1.1.5 Handelbare Lieferperioden

1.1.5.1 Physische EEX Power Futures

Zurzeit nicht besetzt.
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1.1.5.2 Finanzielle EEX Power Futures

= EEX Austrian Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX Austrian Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX Belgian Power Base Month/Quarter/Year Futures

= EEX Danish DK1 Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures™
» EEX Danish DK2 Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures™
= EEX Dutch Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX Dutch Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

* EEX Finnish Power Base Month/Quarter/Year Futures"

= EEX French Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX French Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX GB Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX GB Power Peak Week/Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX German Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX German Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

» EEX German/Austrian Power Base Month Futures

» EEX Greek Power Base Month/Quarter/Year Futures

= EEX ltalian Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX ltalian Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX Nordic Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX Norwegian NO1 Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures”

» EEX Norwegian NO2 Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures”

» EEX Norwegian NO3 Power Base Month/Quarter/Year Futures”

» EEX Norwegian NO4 Power Base Month/Quarter/Year Futures”

» EEX Norwegian NO5 Power Base Month/Quarter/Year Futures”

» EEX Spanish Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX Swedish SE1 Power Base Month/Quarter/Year Futures"

» EEX Swedish SE2 Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures®

» EEX Swedish SE3 Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures®

» EEX Swedish SE4 Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures

» EEX Swiss Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX Swiss Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX-PXE Bulgarian Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX-PXE Croatian Power Base Week/Month/Quarter/Year Future

= EEX-PXE Croatian Power Peak Week/Month/Quarter/Year Future

= EEX-PXE Czech Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX-PXE Czech Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures

= EEX-PXE Hungarian Power Base Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures
= EEX-PXE Hungarian Power Peak Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Year Futures
» EEX-PXE Polish Power Base Month/Quarter/Year Futures

= EEX-PXE Polish Power Peak Month/Quarter/Year Futures
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= EEX-PXE Romanian Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures
= EEX-PXE Romanian Power Peak Week/Month/Quarter/Year Futures
= EEX-PXE Serbian Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures

» EEX-PXE Slovakian Power Base Month/Quarter/Year Futures

» EEX-PXE Slovakian Power Peak Month/Quarter/Year Futures

= EEX-PXE Slovenian Power Base Week/Month/Quarter/Year Futures
= EEX-PXE Slovenian Power Peak Week/Month/Quarter/Year Futures

) Voraussichtlich ab 25. Marz 2024 zum Handel verfligbar.

1.1.6  Kontraktvolumen und Mindestschlussgroe

= Kontraktvolumen von EEX Power Futures:
Das Kontraktvolumen ergibt sich aus der Anzahl der Lieferstunden (h) wahrend der
Lieferperiode multipliziert mit der im jeweiligen Referenzkontrakt (siehe oben 1.1.5)
spezifizierten konstanten Leistung (MW). Die maximale Strommenge pro Tag innerhalb der
Lieferperiode betragt in der Regel 24 MWh, beim Wechsel von oder zur Sommerzeit, 25 MWh
bzw. 23 MWh.

= MindestschlussgrofRe: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon.

1.1.7 Handelbare Falligkeiten

An der EEX kdnnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

1.1.7.1 EEX Power Futures

= Day-Futures:

e jeweils die nachsten 34 Tage (Day-Futures),
=  Weekend-Futures:

¢ jeweils die nachsten 5 Wochenenden (Weekend-Futures),
=  Week-Futures:

o die aktuelle und die nachsten 4 Wochen (Week-Futures),
= Month-Futures:

e der aktuelle und die nachsten 9 Monate (EEX Austrian / EEX German / EEX
German/Austrian / EEX French Power Month Future),
e der aktuelle und die nachsten 6 Monate (Ubrige Month-Future),

= Quarter-Futures

e jeweils die nachsten 11 vollen Quartale (EEX Austrian / EEX German / EEX French /
EEX Italian / EEX Nordic Power Future / EEX Spanish Power Quarter Future),
e jeweils die nachsten 7 vollen Quartale (Ubrige Quarter-Future)

= Season-Futures

e jeweils die nachsten 6 vollen Seasons (Season-Future)
= Year-Futures

¢ jeweils die nachsten 10 vollen Jahre (Year-Future)
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1.1.7.2 Zur Zeit nicht besetzt

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Boérsengeschéftsfiihrung festgelegt
und vor Einfihrung bekannt gegeben.

1.2 Erdgas
1.2.1 Basiswert

1.2.1.1 Physische EEX Natural Gas Produkte

Lieferung bzw. Bezug von Erdgas unter Beachtung der jeweils glltigen Bedingungen des
Marktgebietsverantwortlichen (MGV) oder Fernleitungsnetzbetreibers (FNB) des betreffenden
Marktgebietes, darunter auch qualitatsspezifisches Erdgas mit der Qualitat L-Gas (THE, ZTP) bzw. H-
Gas (THE), mit einer Leistung von

= 1MW (ETF, CEGH VTP, CZ VTP, PSV, THE, TTF, ZTP),

= 1 MWh/Tag (PEG, PVB) bzw.

= 1.000 therm/Tag (NBP),

in der Lieferzeit eines Liefertages der Lieferperiode am jeweiligen virtuellen Handelspunkt.

1.2.1.2 Finanzielle EEX EGSI Natural Gas Futures

Basiswert ist der

= entsprechende EEX CEGH VTP European Gas Spot Index (EEX CEGH VTP EGSI) fur die
jeweilige Lieferperiode der EEX CEGH VTP EGSI Natural Gas Futures fur das Marktgebiet
CEGH VTP,

= entsprechende EEX NBP European Gas Spot Index (EEX NBP EGSI) fur die jeweilige
Lieferperiode der EEX NBP EGSI Natural Gas Futures fur das Marktgebiet NBP,

= entsprechende EEX THE European Gas Spot Index (EEX THE EGSI) fir die jeweilige
Lieferperiode der EEX THE EGSI Natural Gas Futures fur das Marktgebiet THE,

= entsprechende EEX TTF European Gas Spot Index (EEX TTF EGSI) fur die jeweilige
Lieferperiode der EEX TTF EGSI Natural Gas Futures fur das Marktgebiet TTF

wie sie von der EEX AG bestimmt und bereitgestellt werden.

1.2.1.3 Finanzielle EEX Natural Gas ($/MMBtu) Futures

Basiswert ist der

= EEX TTF Front Month ($/MMBtu) Index fir den jeweiligen Liefermonat der EEX TTF Natural
Gas ($/MMBtu) Futures flr das Marktgebiet TTF,

wie sie von der EEX AG bestimmt und bereitgestellt werden.
1.2.2 Marktgebiete

= CEGH VTP - im &sterreichische Marktgebiet Ost, betrieben von Central European Gas Hub
AG;
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= CZVTP —das von NET4GAS, FNB in der Tschechischen Republik, betrieben wird;

= ETF —das von Energinet.dk, FNB in Danemark, betrieben wird;

= NBP - das von National Grid, FNB im GroRbritannien, betrieben wird;

= PEG - das von GRTgaz und Teréga, FNBs in Frankreich betrieben wird;

= PVB - das von Enagas, FNB in Spanien, betrieben wird;

=  PSV —das von Snam Rete Gas, FNB in lItalien, betrieben wird;

= THE - das von Trading Hub Europe GmbH, MGV in Deutschland, betrieben wird;

= TTF — das von Gasunie Transport Services B.V., FNB in den Niederlanden, betrieben wird;
= ZTP —das von Fluxys, FNB in Belgien, betrieben wird.

1.2.3 Lieferperiode und Lieferzeit

Die Lieferperioden mit den jeweiligen Lieferzeiten fur das jeweilige Marktgebiet kdnnen sein:
Hourly: eine einzige volle Stunde innerhalb derer die Lieferung stattfindet;
Day: Lieferzeit von 06:00" eines beliebigen Tages bis 06:00" des folgenden Kalendertages
(,Gasliefertag”). Day-Kontakte umfassen die folgenden Liefertage:
Day-Ahead (DA): jeder Tag, der auch ein Borsentag ist;
Saturday (SAT): jeder Tag, der auch ein Samstag ist;
Sunday (SUN): jeder Tag, der auch ein Sonntag ist;
Bank Holiday (BH)?:  jeder Tag von Montag bis Freitag, der kein Borsentag ist,

Bank Holiday-Kontrakte kbnnen mehrere
aufeinanderfolgende Feiertage umfassen; und
Individual Day (ID): jeder Tag, der ein Borsentag ist und direkt auf einen lokalen
Bankfeiertag folgt;
Within-Day: die handelbare Lieferperiode des aktuellen Gasliefertages zum Zeitpunkt des
Geschaftsabschlusses.
Die handelbare Lieferperiode fur die Marktgebiete NBP, PEG und PVB ist der gesamte
Gasliefertag.
Die handelbare Lieferperiode fur alle anderen Marktgebiete sind die verbleibenden
Lieferstunden des Gasliefertages.
Weekend?: Lieferzeit von 06:00 Uhr") des ersten Gasliefertages der Lieferperiode (i.d.R. Samstag)
bis 06:00 Uhr" des ersten Kalendertages nach Ende der Lieferperiode (i.d.R. Montag).

Bei EEX Natural Gas Spot-Produkten umfasst die Lieferzeit auch Liefertage vor oder
nach einem Wochenende, die Feiertage im EEX-Handelskalender fir Erdgasprodukte

sind.

Week: von 06:00" des ersten Kalendertages einer Lieferwoche bis 06:00" des ersten
Kalendertages der Folgewoche;

Month: von 06:00" des ersten Kalendertages eines Liefermonats bis 06:00" des ersten
Kalendertages des Folgemonats;

Quarter: keine Lieferung, sondern Kaskadierung entsprechend Abschnitt D.2.1;
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Season?: keine Lieferung, sondern Kaskadierung entsprechend Abschnitt D.2.1;
Year: keine Lieferung, sondern Kaskadierung entsprechend Abschnitt D.2.1.

D Alle Zeiten in ME(S)Z.

Aus technischen Griinden werden Weekend- und Bank Holiday-Kontrakte - wenn sie mehr als einen Liefertag
umfassen - unmittelbar nach Abschluss der Geschéafte durch die entsprechenden Day-Kontrakte ersetzt, deren
Lieferzeiten zusammen dem jeweiligen Weekend- und Bank Holiday-Kontrakt entsprechen.

Eine Season beinhaltet entweder jeweils die Monate Oktober bis Marz (Winter-Season) oder jeweils die Monate April
bis September (Sommer-Season).

1.2.4 Handelbare Lieferperioden je Marktgebiet

1.2.4.1 Spotmarkt

= EEX CEGH VTP Natural Gas Hourly/Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX CZ VTP Natural Gas Day/Weekend Spot Contracts

= EEX ETF Natural Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX GRTgaz Teréga PEG (LPEG) Natural Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX GRTgaz Teréga PEG Downstream (CPEG) Natural Gas Within-Day Spot Contracts

= EEX NBP Natural Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX PEG Natural Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEXPEG 1 MWh/d Natural Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX PVB Natural Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX THE Natural Gas Hourly/Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX THE H Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX THE L Quality Specific L-Gas Hourly/Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX THE L North Quality Specific L-Gas Hourly Spot Contracts

= EEX THE L West Quality Specific L-Gas Hourly Spot Contracts

= EEX THE L East Quality Specific L-Gas Hourly Spot Contracts

= EEX THE North H Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX THE North H VIP BE Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEX THE North H VIP NL Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEX THE North H Cluster Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEX THE North L Quality Specific L-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX THE South H Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

= EEX THE South H VIP NL Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEX THE South H VIP BE Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEX THE South H Cluster Quality Specific H-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEX THE South L Quality Specific L-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
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= EEX TTF Natural Gas Hourly/Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEX ZTP Natural Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts
= EEXZTP L Quality Specific L-Gas Within-Day/Day/Weekend Spot Contracts

1.2.4.2 EEX Natural Gas Futures mit physischer Erfullung

= EEX CEGH VTP Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures
= EEX CZ VTP Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX ETF Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX NBP Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX PEG Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX PSV Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX PVB Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX THE Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

= EEX TTF Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

=  EEX ZTP Natural Gas Month/Quarter/Season/Year Futures

1.2.4.3 EEX EGSI Natural Gas Futures with Financial Settlement

= EEX CEGH EGSI Natural Gas Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Season/Year Futures
= EEX NBP EGSI Natural Gas Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Season/Year Futures
= EEX THE EGSI Natural Gas Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Season/Year Futures
» EEXTTF EGSI Natural Gas Day/Weekend/Week/Month/Quarter/Season/Year Futures

1.2.4.4 Finanzielle EEX Natural Gas ($/MMBtu) Futures

= EEX TTF Natural Gas Month ($/MMBtu) Futures”
N Voraussichtlich ab 15. April 2024 zum Handel verfiigbar.

1.2.5 Kontraktvolumen und Mindestschlussgrofe

= Kontraktvolumen:
= Fdr Hourly Spot Contracts betragt das Kontraktvolumen 1 MWh.
= Das Kontraktvolumen jedes Within-Day Spot Contracts ist die Summe der Handelbaren
Lieferstunden bei Geschaftabschluss. Es betragt zu Beginn 24 MWh und verringert sich
stindlich um 1 MWh, bis das verbleibende Volumen von 1 MWh erreicht ist. Dies gilt nicht
fur Within-Day Spot Contracts fur die Marktgebiete NPB, PEG und PVB:
= |In den Marktgebieten PEG und PVB betragt das Kontraktvolumen zu jedem Zeitpunkt
1 MWh und verringert sich nicht in Abhangigkeit von dem Handelszeitpunkt;
* |Im Marktgebiet NBP betragt das Kontraktvolumen zu jedem Zeitpunkt 1.000 therm
und verringert sich nicht in Abhangigkeit von dem Handelszeitpunkt.
= Das Kontraktvolumen fiir EEX Natural Gas ($/MMBtu) Futures betragt 10.000 MMBtu.
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= Das Kontraktvolumen aller anderen Kontrakte errechnet sich aus den Faktoren Anzahl der
Liefertage in der Lieferperiode und taglich zu liefernde Menge (siehe Abschnitt A.1.2.1).
Diese ist in der Regel 24 MWh je Liefertag. Mit der Ausnahme des Marktgebietes PSV,
verringert sich die zu liefernde Menge am Tag der Umstellung von Winter- auf Sommerzeit
auf 23 MWh, und erhéht sich am Tag der Umstellung von Sommer- auf Winterzeit auf 25
MWh.

= Mindestschlussgréfie:
= fUr Spotmarktkontrakte:
= 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon (alle Kontrakte einschlieRlich der EEX PEG
1 MWh/d Kontrakte);
= 240 Kontrakte oder mehr in Schritten von 10 Kontrakten (die anderen EEX PEG und
die EEX PVB Kontrakte)

= fUr Terminmarktkontrakte:

= 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon (alle Kontrakte aul’er EEX PVB Natural Gas
Kontrakte mit physischer Erfullung)

= 10 Kontrakte oder ein Vielfaches davon (EEX PVB Natural Gas Kontrakte mit
physischer Erfullung)*.

* Alle Transaktionen in EEX PVB Natural Gas Futures mit physischer Erfiillung, die kein Vielfaches
von 10 Kontrakten sind, werden von der Borsengeschéftsfihrung aufgehoben.

Die Boérsengeschaftsfihrung ist berechtigt, vorgegebene Mindestschlussgrolen zu
verringern. Sie hat ihre Entscheidung bekannt zu machen.

1.2.6 Handelbarkeit von Spotmarktkontrakten

1.2.6.1 Hourly Spot Contracts

= Jeder Hourly Spot Contract wird so in den Handel einbezogen, dass er mindestens 24 Stunden
lang handelbar ist.

= Der Handel mit Hourly Spot Contract beginnt maximal 27 Stunden und endet 3 Stunden
(Vorlaufzeit) vor Beginn der jeweiligen Lieferperiode.

1.2.6.2 Day Spot Contracts

= Jeder Day Spot Contracts wird so zum Handel eingeflihrt, dass er mindestens 24 Stunden
handelbar ist. Die Handelbarkeit aller Day Spot Contracts beginnt um 3:00 Uhr (fir PVB und
CZ VTP um 8:00 Uhr) an den folgenden Tagen:

= Jeder Day Ahead (DA) Spot Contract ist mindestens am Bdrsentag vor Beginn seiner
Lieferperiode handelbar;

= Jeder Saturday (SAT) Spot Contract ist an zwei Bérsentagen vor diesem Samstag
handelbar;

= Jeder Sunday (SUN) Spot Contract ist an zwei Bérsentagen und dem Samstag vor diesem
Sonntag handelbar;

= Jeder Bank Holiday (BH) Spot Contract ist am vorletzten und letzten Kalendertag vor einem
oder mehreren aufeinanderfolgenden Feiertagen, handelbar;
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= Jeder Individual Day (ID) Spot Contract ist an dem Bérsentag vor einem lokalen Feiertag
handelbar, den die Bdrsengeschaftsfihrung fir jeden einzelnen Individual Day Spot
Contract festlegt.
= Die Handelbarkeit aller Day Spot Contracts endet 3 Stunden (Vorlaufzeit) vor Beginn der
jeweiligen Lieferperiode. Ausnahmsweise endet die Handelbarkeit der PVB und CZ VTP Day
Spot Contracts um 18:00 Uhr am Tag vor Beginn der jeweiligen Lieferperiode.

= Die Borsengeschéftsfuhrung kann die Handelbarkeit einzelner Day Spot Contracts
unterschiedlich festlegen. Die Boérsengeschéaftsfihrung wird die konkrete Handelbarkeit
individueller Day Spot Contracts rechtzeitig bekannt geben.

1.2.6.3 Within-Day Spot Contracts

= Jeder Within-Day Spot Contract wird so in den Handel eingefiihrt, dass sein maximales
Kontraktvolumen fir mindestens eine Stunde handelbar ist.

= Die Handelbarkeit der verbleibenden Lieferstunde(n) (Volumen) eines Within-Day Spot
Contracts beginnt um 2:00 Uhr am gleichen Kalendertag an dem auch die Lieferperiode beginnt
und endet drei Stunden (Vorlaufzeit) vor Beginn der verbleibenden Lieferstunde(en). Die
Handelbarkeit der PEG und NBP Within-Day Spot Contracts (volles Volumen) beginnt um 2:00
Uhr am gleichen Kalendertag, an dem auch die Lieferperiode beginnt und endet um 2:00 Uhr
am nachsten Tag. Fur die PVB ist der Handel mit Within-Day Spot Contracts (volles Volumen)
von 8:00 bis 18:00 Uhr maglich.

1.2.6.4 Weekend Spot Contracts

= Die Handelbarkeit jedes Weekend Spot Contracts beginnt am zweiten Borsentag vor Beginn
seiner Lieferperiode um 3:00 Uhr (fur PVB und CZ VTP um 8:00 Uhr).

= Die Handelbarkeit jedes Weekend Spot Contracts endet 3 Stunden (Vorlaufzeit) vor Beginn der
jeweiligen Lieferperiode. Ausnahmsweise endet die Handelbarkeit der PVB und CZ VTP
Weekend Spot Contracts um 18:00 Uhr am Tag vor Beginn der jeweiligen Lieferzeit.

= Die Borsengeschéaftsfihrung kann die Handelbarkeit einzelner Weekend Spot Contracts
unterschiedlich festlegen. Die Bérsengeschaftsfilhrung wird die spezifische Handelbarkeit von
Weekend Spot Contracts rechtzeitig bekannt geben.

1.2.7 Handelbare Falligkeiten fur Futures
An der EEX kdnnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:
1.2.7.1 Day Futures

= Die jeweils nachsten 34 Tage (EEX EGSI Natural Gas Day Futures)
1.2.7.2Weekend Futures

= Die jeweils nachsten 5 Wochenenden (EEX EGSI Natural Gas Weekend Futures)
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1.2.7.3 Week Futures

= Die aktuelle und die nachsten 4 Wochen (EEX EGSI Natural Gas Week Futures)

1.2.7.4 Month Futures

= Die jeweils nachsten 6 vollen Monate (EEX Natural Gas Month Futures),

= Die jeweils nachsten 12 vollen Monate (EEX CEGH VTP Natural Gas Month Futures, EEX PEG
Natural Gas Month Futures, EEX PSV Natural Gas Month Futures, EEX PVB Natural Gas
Month Futures, EEX THE Natural Gas Month Futures und EEX TTF Natural Gas Month
Futures®).

*

Alle Transaktionen in EEX TTF Natural Gas Month Futures, die die zuldssige Anzahl von
aufeinander  folgenden  Liefermonaten  Uberschreiten  wirden, werden von der
Borsengeschaftsfiihrung aufgehoben. So wiirde beispielsweise eine Transaktion lber die nachsten
13 Liefermonate (M+13) die zulassige Anzahl von "den jeweils nachsten vollen 12 Monaten"
Uberschreiten und wird daher aufgehoben.

= Den aktuellen und die jeweils nachsten 12 vollen Monate (EEX TTF EGSI Natural Gas Month
Futures)

= Den aktuellen und die jeweils nachsten 9 vollen Monate (alle anderen EEX EGSI Natural Gas
Month Futures).

» Bis zu 72 der nachsten aufeinanderfolgenden Monate (EEX Natural Gas ($/MMBtu) Futures)

1.2.7.5 Quarter Futures

= Die jeweils nachsten 11 vollen Quartale (EEX CEGH VTP Natural Gas Quarter Futures, EEX
PEG Natural Gas Quarter Futures, EEX PSV Natural Gas Quarter Futures, EEX PVB Natural
Gas Quarter Futures, EEX THE Natural Gas Quarter Futures, EEX TTF Natural Gas Quarter
Futures und EEX EGSI Natural Gas Quarter Futures),

= Die jeweils nachsten 7 vollen Quartale (alle anderen EEX Natural Gas Quarter Futures).

1.2.7.6 Season Futures

= Die jeweils nachsten 11 vollen Seasons (EEX CEGH VTP Natural Gas Season Futures, EEX
PEG Natural Gas Season Futures, EEX PSV Natural Gas Season Futures, EEX PVB Natural
Gas Season Futures, EEX THE Natural Gas Season Futures und EEX TTF Natural Gas
Season Futures),

= Die jeweils nachsten 6 vollen Seasons (alle anderen EEX Natural Gas Season Future und EEX
EGSI Natural Gas Season Futures).

1.2.7.7 Year Futures

= Die jeweils nachsten 6 vollen Kalenderjahre (EEX Natural Gas Year Futures)
= Die jeweils nachsten 9 vollen Kalenderjahre (EEX EGSI Natural Gas Year Futures).
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Die genaue Anzahl der handelbaren Lieferperioden wird durch die Borsengeschaftsfihrung festgelegt
und vor Einfihrung bekannt gegeben.

2. Umweltprodukte

21 Emissionsrechte

2.1.1 Basiswert
Lieferung bzw. Bezug von allgemeinen Zertifikaten (EUA) bzw. Luftverkehrszertifikaten (EUAA).

2.1.1.1 Allgemeines Zertifikat (EUA) bzw. Luftverkehrszertifikat (EUAA)

Ein allgemeines Zertifikat (EUA) bzw. Luftverkehrszertifikat (EUAA) ist die Berechtigung zur Emission
einer Tonne Kohlenstoffdioxidaquivalent innerhalb eines bestimmten Zeitraumes und das nur zum
Zweck der Erfillung der Anforderungen der Richtlinie 2003/87/EG gilt" 2 und das entsprechend den

Bestimmungen dieser Richtlinie in Verbindung mit Artikel 3(7) und (8) der Verordnung (EU)

Nr. 389/2013 der Kommission in ihrer jeweils geltenden Fassung frei Ubertragbar ist (zusammen als

.Berechtigungen® bezeichnet). Berechtigungen werden in einem Unionsregister gefiihrt und kénnen

am jeweiligen Liefertag Ubertragen werden (Spotmarkt Primarauktion und Sekundarhandel: allgemeine

Zertifikate (EUA), Luftverkehrszertifikate (EUAA); Terminmarkt Sekundarhandel: EUA Futures, EUAA

Futures).

) Berechtigungen die aufgrund gesetzgeberischer MalRnahmen oder regulatorischer Entscheidungen nicht fiir
die Erflllung der Anforderungen der Richtlinie 2003/87/EG verwendet werden kénnen und die als solche
eindeutig identifizierbar sind, kdnnen nicht fur die Erflllung von Lieferverpflichtungen aus Spotgeschéaften in
EUA und EUAA im Sekundarmarkt sowie aus EUA Futures und EUAA Futures verwendet werden.

2 Zur Unterscheidung zwischen Zertifikaten (EUA und EUAA) fiir die 3. Handelsperiode (TP3-Zertifikate) und
Zertifikaten fir die 4. Handelsperiode (TP4-Zertifikate) sind die Spot-Produkte ,SEME“ und ,SEMA® im
Handelssystem T7 aus technischen Griinden jeweils mit zwei unterschiedlichen Falligkeiten angelegt. Die
Zertifikate fur die 3. Handelsperiode werden nur im Zeitraum vom 1. Januar 2021 bis 30. April 2021
gesondert handelbar sein (technische Falligkeit ,Dezember 2021%). Die Zertifikate fur die 4. Handelsperiode
sind ab 1. Januar 2021 handelbar (technische Falligkeit ,Dezember 2029“). Unbeschadet des Rechts zur
Nutzung von TP3-Zertifikaten fur die Erfullung, werden ab Mai 2021 nur noch TP4-Zertifikate notiert.

21.1.2 Zur Zeit nicht besetzt
2.1.2 Kontraktvolumen und MindestschlussgroRe
2.1.2.1 Spotmarkt

= Allgemeines Zertifikat (EEX EUA Primary Auction Spot) / Luftverkehrszertifikat (EEX EUAA
Primary Auction Spot) — Primarauktion

= Kontraktvolumen: 1 EUA bzw. EUAA,
= Mindestschlussgrofe: 500 oder ein Vielfaches davon

= Allgemeines Zertifikat (EEX EUA Spot) / Luftverkehrszertifikat (EEX EUAA Spot) —
Sekundarmarktauktion
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= Kontraktvolumen: 1 EUA bzw. EUAA,
= MindestschlussgroRe: 500 oder ein Vielfaches davon
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= Allgemeines Zertifikat (EEX EUA Spot) / Luftverkehrszertifikat (EEX EUAA Spot) —
Sekundarhandel:

= Kontraktvolumen: 1.000 EUA bzw. EUAA,
= Mindestschlussgrofie: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon

2.1.2.2 Terminmarkt

= EEX EUA Futures / EEX EUAA Futures
= Kontraktvolumen:1.000 EUA bzw. EUAA,
= Mindestschlussgrofie: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon

2.1.3 Erfullungszeitpunkt bzw. Liefertag

Der Erflllungszeitpunkt bzw. Liefertag ist fur Spotmarktkontrakte der erste ECC-Geschéaftstag nach
Geschaftsabschluss und flr Terminmarktkontrakte jeweils der 2. ECC-Geschaftstag nach dem letzten
Handelstag.

2.1.4 Falligkeiten flr Terminmarktkontrakte

Falligkeiten kénnen sein: Month, Quarter, December

2.1.5 Handelbare Falligkeiten fur Terminmarktkontrakte

An der EEX kdnnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:
2.1.5.1 Month-Futures

» jeweils der aktuelle und die nachsten 2 Monate, sofern an dem jeweiligen Falligkeitstermin
kein EEX EUA Dec Future oder EEX EUA Quarter Future verfallt (EEX EUA Month Future)

2.1.5.2 Quarter-Futures

» jeweils das aktuelle und die ndchsten 11 Quartale, sofern an dem jeweiligen Falligkeitstermin
kein EEX EUA Dec Future verfallt (EEX EUA Quarter Future)

2.1.5.3 July, August und December-Futures

= jeweils der aktuelle und die nachsten 2 Juli
(EEX EUA Jul Future)

= jeweils der aktuelle und die nachsten 2 August
(EEX EUA Aug Future)

= jeweils der aktuelle und die nachsten 8 Dezember
(EEX EUA Dec Future, EEX EUAA Future)

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Borsengeschaftsfuhrung festgelegt
und vor Einfihrung bekannt gegeben.
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2.2 Zur Zeit nicht besetzt
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3. Agrarprodukte
An der EEX koénnen finanzielle Futures auf folgende Agrarprodukte gehandelt werden:
3.1 Kartoffeln

3.1.1 Basiswert

Lieferung bzw. Bezug von Veredelungskartoffeln zur Frittenherstellung aus bestimmten
Anbaugebieten in Deutschland, den Niederlanden, Belgien und Frankreich. Die Abrechnung erfolgt
finanziell gegen den EEX European Processing Potato Index in der fur die jeweilige Falligkeit gultigen
Fassung/Zusammensetzung (EEX European Processing Potato Future).

3.1.2 Kontraktvolumen und Mindestschlussgrofie

= Kontraktvolumen: 25 metrische Tonnen

= Mindestschlussgréfe:
¢ 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon (Orderbuchhandel)
¢ mind. 10 Kontrakte (Trade Registration)

3.1.3 Handelbare Falligkeiten
An der EEX kénnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

= Die nachsten drei Falligkeitsmonate aus dem Zyklus April, Juni und November sowie der darauf
folgende Falligkeitsmonat April.

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Bérsengeschaftsfuhrung festgelegt
und vor EinfuUhrung bekannt gegeben.

3.2 Zur Zeit nicht besetzt
3.3 Milchprodukte

3.3.1 Basiswert

Lieferung bzw. Bezug von:

= Flussigmilch erzeugt im Europaischen Wirtschaftsraum. Die Abrechnung erfolgt finanziell
gegen den EEX European Liquid Milk Index in der fur die jeweilige Falligkeit gultigen
Fassung/Zusammensetzung (EEX European Liquid Milk Future);

= Magermilchpulver zur Nahrungsmittelverwendung im Europaischen Wirtschaftsraum
(Notierungen in Deutschland, Frankreich und Niederlande). Die Abrechnung erfolgt finanziell
gegen den EEX Monthly European Skimmed Milk Powder Index in der fir die jeweilige Falligkeit
gultigen Fassung/Zusammensetzung (EEX European Skimmed Milk Powder Future);

= Molkenpulver erzeugt im europaischen Wirtschaftsraum (Notierungen in Deutschland,
Frankreich, Niederlande). Die Abrechnung erfolgt finanziell gegen den EEX Monthly European
Whey Powder Index in der fir die jeweilige Falligkeit gultigen Fassung/Zusammensetzung
(EEX European Whey Powder Future);
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= Blockbutter zur Nahrungsmittelproduktion in Deutschland, Frankreich und Niederlande. Die
Abrechnung erfolgt finanziell gegen den EEX Monthly European Butter Index in der fur die
jeweilige Falligkeit glltigen Fassung/Zusammensetzung (EEX European Butter Future).

3.3.2 Kontraktvolumen und Mindestschlussgrofie

= Kontraktvolumen:
o 25 metrische Tonnen (EEX European Liquid Milk Future)

e 5 metrische Tonnen (EEX European Skimmed Milk Powder, EEX European Whey
Powder, EEX European Butter Futures)

= Mindestschlussgrofie: 1 Kontrakt oder ein Vielfaches davon

3.3.3 Handelbare Falligkeiten
An der EEX kdnnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:
= der aktuelle und die nachsten neunzehn (19) aufeinander folgenden Kalendermonate.

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten wird durch die Boérsengeschaftsfiihrung festgelegt
und vor Einfihrung bekannt gegeben.
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4. Optionen

4.1 Basiswert

Der Kaufer der Kaufoption (Call) hat das Recht, zum Austibungspreis der Option am letzten Handelstag
eine Kaufposition im korrespondierenden Future zu erhalten.

Der Verkaufer der Kaufoption (Call) erhalt nach Austibung der Kaufoption und Zuteilung am letzten
Handelstag zum Austbungspreis der Option eine Verkaufsposition im korrespondierenden Future.

Der Kaufer einer Verkaufsoption (Put) hat das Recht, zum Ausibungspreis der Option am letzten
Handelstag eine Verkaufsposition im korrespondierenden Future zu erhalten.

Der Verkaufer der Verkaufsoption (Put) erhalt nach Ausiibung der Verkaufsoption und Zuteilung am
letzten Handelstag zum Auslibungspreis der Option eine Kaufposition im korrespondierenden Future.
4.1.1 Basiswert von Optionen auf EEX Power Futures

Die jeweilige Lieferperiode des Base Month, Base Quarter oder Base Year Futures, die in der
jeweiligen Option als Basiswert bezeichnet ist.

Optionen auf EEX Power Futures werden fur folgende Marktgebiete angeboten:

= Deutschland (EEX German Power Base Option),
= Frankreich (EEX French Power Base Option),

= |talien (EEX Italian Power Base Option) und

= Spanien (EEX Spanish Power Base Option).

4.1.2 Basiswert von Optionen auf EEX EUA Futures

Basiswert ist der EEX EUA Dec Futures, der in dem Jahr verfallt, das in der jeweiligen Option
bezeichnet ist.

4.2 Optionspramie

4.2.1 Premium-Style Option

Der Kaufer einer Premium-Style (auch Equity-Style genannt) Option ist verpflichtet, am ECC-
Geschéftstag nach Erwerb den Preis fur den Erwerb des Optionsrechtes (Optionspramie) zu zahlen.
Der Verkaufer der Premium-Style Option erhalt die Optionspramie am gleichen Tag gutgeschrieben.

Derzeit werden folgenden Premium-Style Optionen zum Handel angeboten:

= Optionen auf EEX Power Futures
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4.2.2 Future-Style Option

Bei Future-Style Optionen erfolgt die Zahlung der vereinbarten Optionspramie durch den Kaufer nicht
einmalig nach dem Erwerb der Optionsposition, sondern am Auslbungs- oder Verfallstag als
Pramienschlusszahlung (s.u. in Abschnitt D.5.3). Wahrend der Haltedauer erfolgt zusatzlich eine
tagliche Abrechnung anhand der Preisveranderung der Optionspramie nach naherer Bestimmung der
Clearing-Bedingungen der ECC AG. Am Tag des Geschéaftsabschlusses erfolgt die tagliche
Verrechnung auf Grundlage der vereinbarten Optionspramie und des taglichen Abrechnungspreises,
in der Folgezeit auf Grundlage der taglichen Abrechnungspreise vom Boérsentag und vom
Borsenvortag. Die tagliche Abrechnung kann auch zu einer zwischenzeitlichen Belastung des
Verkaufers der Future-Style Option fuhren.

Derzeit werden folgenden Future-Style Optionen zum Handel angeboten:
= Optionen auf EEX Power Futures,
= Optionen auf EEX EUA Futures.

4.3 Optionstypen

European style, d.h. die Ausibung der Option ist nur am letzten Handelstag méglich.

4.4 Falligkeiten

441 Optionen auf EEX Power Futures
Falligkeiten kdnnen sein: Monthly, Quarterly, Yearly

4.4.2 Optionen auf EEX EUA Futures

Falligkeiten konnen sein: Monthly, Quarterly, December (Yearly)

4.5 Handelbare Optionsserien

Eine Optionsserie ist die Gesamtheit der im System handelbaren Kauf- und Verkaufsoptionen (Call
und Put) mit gleichem Basiswert, gleichem Ausibungspreis und gleicher Falligkeit.

Es sind fur jede Falligkeit mindestens drei Serien mit verschiedenen Ausubungspreisen handelbar,
wobei bei ihrer Einfuhrung in den Handel ein AuslUbungspreis im Geld (in-the-money), ein
Ausubungspreis am Geld (at-the-money) und ein Ausubungspreis aus dem Geld (out-of-the-money)
ist.

Die Bdorsengeschaftsfliihrung kann die Anzahl der handelbaren Optionsserien jederzeit andern.
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4.6 Handelbare Falligkeiten
4.6.1 Optionen auf EEX Power Futures

An der EEX kénnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:
= die jeweils nachsten 9 Liefermonate (Month-Option),
= die jeweils nachsten 6 Lieferquartale (Quarter-Option),
= die jeweils nachsten 4 Lieferjahre* des Basiswertes (Year-Option)
Fir jedes Lieferjahr des Basiswertes konnen bis zu vier Kontrakte mit unterschiedlichen
Verfallterminen verfiigbar sein, die jeweils am Ende eines Quartals im vorangehenden Jahr liegen.

Basiswerte stehen zur Verfligung:
Verfall Ende Marz: Base Year Apr Option (nur fir EEX German Power Optionen)

Verfall Ende Juni: Base Year Jul Option (nur fir EEX German Power Optionen)
Verfall Ende September: Base Year Oct Option (nur fir EEX German Power Optionen)
Verfall Ende Dezember:  Base Year Jan Option (fur alle Optionen)

Neue Falligkeiten werden so zum Handel eingeflhrt, dass jederzeit 12 Falligkeiten bei 4 Falligkeiten
pro Jahr (EEX German Power Optionen) bzw. 4 Falligkeiten (fur alle anderen Optionen) bezogen auf
die nachsten 4 Lieferjahre des Basiswertes handelbar sind.

4.6.2 Optionen auf EEX EUA Futures
An der EEX kénnen maximal folgende Falligkeiten gehandelt werden:

= die jeweils aktuelle und die nachsten 2 Monate (EEX EUA Month Option), sofern an dem
jeweiligen Falligkeitstermin keine EEX EUA Dec Option oder EEX EUA Quarter Option verfallt,

= die jeweils aktuelle und die nachsten 11 Quartale (EEX EUA Quarter Option), sofern an dem
jeweiligen Falligkeitstermin keine EEX EUA Dec Option verfallt,

= der jeweils aktuelle und der nachste August-Verfall (EEX EUA Aug Option),
» die jeweils aktuelle und die nachsten 8 Dezember-Verfalle (EEX EUA Dec Option).

Die genaue Anzahl der handelbaren Falligkeiten fur die jeweiligen Optionen wird durch die
Bdrsengeschaftsfiihrung festgelegt und vor Einfihrung bekannt gegeben.

4.7 Ausiibung
4.7.1 Optionen auf EEX Power Futures

Eine Ausuibung der Option ist nur am letzten Handelstag mdglich. Die Auslibung erfolgt durch Eingabe
in das EEX-System zwischen 08:00 Uhr und 15:00 Uhr am letzten Handelstag (Austubungsphase).

Die Borse ermittelt fir die Optionen per 14:00 Uhr am letzten Handelstag einen untertagigen Marktwert
fur den Basiswert (Intraday-Fixing-Preis), den sie rechtzeitig vor Ablauf der Auslbungsphase
veroffentlicht.

Optionen, die zum Ende der Auslibungsphase gegenitber dem Intraday-Fixing-Preis im Geld sind,
werden abweichend von Satz 1 automatisch ausgelbt, sofern der Bérsenteilnehmer bis dahin keine
abweichende Eingabe in das System vorgenommen hat.
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Auslibungen werden erst um 15:00 Uhr wirksam, sie kénnen 